I0Ch YHIKQJIbHE B JKaHP1 aHIMaJIICTUYHOTO OIMOBIAaHHA — MOro KaHaJChKUM BapiaHT,
3aKpINUBIIY 32 HUIM Barome MicCIie y CBITOBIH JiTepaTypi.
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AoHeybka /1.

mazicmpaHmka Hage4yanbHO-HayKOB8020 iHCMuUmMymy iHo3eMHUX MO8
JlpozobuubKuli depxcasHuli nedazoeiyHuli yHisepcumem imeHi lsaHa ®paHka
Haykosuli kepisHuk — 3umompsa M.M.

KaHoudam nedaz2o02iYHuUx HayK, doueHm

Jpoz2obuuybKuli depxcasHuli nedazoeiyHuli yHisepcumem imeHi lIsaHa PpaHKa

OB’E€EKTUBHICTb Y NMEPEKNAQLI (HA MATEPIAJII POMAHY
LUAPJIOTTU BPOHTE «IXXEUH EUP»).

Anomauia. Cmamms npucesyena 6usyeHHio peHomeHna o6’ ekmuenocmi y nepexnaoi. Ananiz
30iticneno Ha mamepiani pomany «/cetin Etpy ameniticoxoi nucemennuyi Illaprommu bponme.
Okpecneno cneyu@ixky opuzinany ma 1020 nepexknaonux eepciu. Posenanymo cninvhe i 8ioMinHe y
nepexnadax ykpaincokux inmepnpemamopis I1. Cokonogcoxoco ma V. I'pucopaws na neenux pieusx
XY00AHCHLO20 HAPAMUBY: 300PANCEHHS NEPCOHANCIB, OCOONUBOCNT NOEMUKU, XYOOHCHA MAUCTEPHICD.
Axyenmosano Ha poai nepeknady y 36asauenti i po36UmK) YKpaiHCbKoi MO8U ma jimepamypu.

Knwuoei cnoea: nimepamypa, nepexnao, inmepnpemayis, 06 €KmuHicmy, a0eK8amHiCMb.

Abstract. The article is devoted to the study of the phenomenon of objectivity in translation. The
analysis is based on the novel «Jane Eyre» by English writer Charlotte Bronte. The specifics of the
original and its translated versions are outlined. The common and different in the translations of the
Ukrainian interpreters P. Sokolovsky and U. Hryhorash at certain levels of the artistic narrative are
considered: description of the characters, peculiarities of the poetics, artistic skills etc. Emphasis is
placed on the role of translation in the enrichment and development of the Ukrainian language and
literature.

Keywords: literature, translation, interpretation, objectivity, adequacy.

IlocranoBka mnpoGJieMu. YKpaiHCBKUI XYJOXKHIM TMEpeKyiag € HeBiI EMHUM
KOMIIOHEHTOM  yKpaiHCBKOi ~ KyJbTYpHOI  TOJICHCTeMU. Y  BITYHU3HAHOMY
MePEKIIaA03HABCTBI HOTO PO3TIISIAOTH SIK OJIMH 13 A1EBUX 3aC001B 3aXMCTY HAIIIOHATBLHOT
MoBHU i1 kynpTypu (O. Uepennuuenko, I. BoiitoBud), BOauaOTh y HbOMY Halll€TBOPUY
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micito (P. 3opiBuak, A. OnbxoBeubkuit, M. 3umomps, M. Ctpixa) Ta iH. Takuii morJsia
nepeadavae BpaxyBaHHS OCOOMCTICHOTO (aKTOpy B MEPEKadi, a TAaKOXK YCBIIOMIICHHS
poJi Tiepekyiafadya SK MUTI, KU 30aradye pigHy MOBY Ta JITepaTypy 3acobamu
XYJ0KHBOTO Tiepexiany. Jlo BU3HAUHUX MalCTpPIB MEPEKIagHOTO CIIOBA, 1032 CYMHIBOM,
HaJeXaTh Taki TBOpul ocoouctocti, sk M. Jlykam, I'. Kouyp, I. Cremenko,
J1. ITanamapuyk, M. baxxan, b. Ten, B. Mucuxk, 1. Citnuunuii, A. Cogomopa. Yc¢i BOHH
YOCOOIOIOTh YKPAiHCHKUHM TIEPEKIaa IPYroi MOJOBUHU MUHYJIOTO CTOJITTS.

Teopetnyni ¥ mpakTUuYHI JOCHIKEHHS MEpeKiany SK BHUIY MOBHOIO
MOCEPEHUIITBA Mepe10avaroTh pi3HI miaxoau. Ta HaHOIBIN CITYITHUM, Ha HAI TOTJIS/I,
€ BusHaueHHa [. KopyHis, skuii BBakae IMepeksia] NpolecoM, Iij Yac SKOro
«B1OYBAETHCS TBOPYA B3AEMOJIIsl IHMBIlyalIbHOCTEH aBTOPA OPUTIiHAILY 1 [IEPEKIaTadar»
[3, c. 156]. MmeThcst mpo 31aTHICTH Nepekiiafaya MoGa4yuTH OTOYYIOUMil CBIT uepes
oOpa3u oOpuriHally 1 JOHECTH Ii¢ OadeHHs [0 YKpaiHChKOrO 4YHWTaya, YHUKAIOYH
«CTWJIICTUYHOI MEPEOLIHKU IIHHOCcTeW» [3, c. 58]. JIOMiHAaHTHUM KpPUTEPIEM TaKOTO
MepeKIaay «BHCTYIIA€ TBOpYA IMPHUCYTHICTh y HBOMY TeEpeKianada, CTYMmiHb HOTo
HACTaHOB, CTWIIO [4, C. 6].

AKTyaJlbHICTh HAIIOTO JOCIHIPKCHHS 3yMOBJIEHA HEOOXIJHICTIO BHUBYECHHS
ykpainchkux nepexnaniB 1. Bponte 3aaiis ixX 1iIICHOIO OCMUCIEHHS Ta 00’ €EKTUBHOTO
aHanizy. BaxJMBUM € Tak0oX BHU3HAUEHHS MICHA IUX MEPEKIadiB B KOHTEKCTI
YKpaiHCBKOro JIiTepaTypHOro npouecy XX ctomTTs. JocnimkeHHsa nepeadadae aHam3
opurinainy TtBopy «Jlxeitn E#p» Ta ioro mnepexiiagHux Bepcidi JUIisl BUSBIICHHS
JOMIHAHTHUX O3HAK CTHJIIO aBTOPKHU Ta Horo TpaHcdopmallii y nepekiiaji pisHUX MUTIIIB.
AKTyalmbHUM 3alIUIIAETHCS TAKOXK TMUTAaHHA XYJIO0KHBOI MaMCTEPHOCTI KOXKHOTO
NepeKyaay, CTyneHs Horo 00’ €KTUBHOCTI, @ TAKOXK MOTOo poJl y 30aradeHHi i pO3BUTKY
HaIllOHAJIBHOI MOBH Ta JITEPATYPH.

OCKUIbKM TBOPYICTh aHANII30BAaHUX YKPATHCHKUX TEpeKiIafadiB BHUPIZHAETHCA
HaJ[3BUYalHUM MOBHHMM 0araTCTBOM, CTUJIICTUYHOIO MaWCTEPHICTIO, HOBATOPCTBOM Y
BXKMBAHHI JICKCUYHUX Ta (pa3eoJOTIUHUX OJMHHUIlL, TO JOCIIKCHHS TMEPEKIIaliB He
JIUIIE BUSBJISE OCHOBHI PUCH 1HAMBIAYaJbHO-aBTOPCHKUX MEPEKIIA/IB, a i IEMOHCTPYE
CTUJIICTUYHUM MOTEHIIa] YKPAaiHChKOI MOBH, 3pealli30BaHUN y TIepeKIIaax.

Meta HOCHIKEHHSI MOJSTa€ y BU3HAYEHHI 00 €KTHBHOCTI IMEPEKIIaIB POMAHY
[Tapmotu bponte «/lxein Eip».

[i nocsaruenns nepen6auae XapakTEPUCTUKY OCOOIMBOCTEN Xy J0KHBOTO HEPEKIaTy
Ta 00 €KTUBHOCTI TpaHC(hOPMAIIHUX SBUIIL PU TEPEKIIal; 3’ ICyBaHHS 0COOIUBOCTEN
inTepnperanii pomany [apnortu bponte «J[xerin Eidip» I1. CokonmoBcrkum [1] Ta
VY. I'puropar [2]; mopiBHSHHS 000X BapiaHTIB MEepPEKIIaay 3 TOUKHA 30py 00’ €KTUBHOCTI.

Bukian ocHoBHoro marepiaay. XyIoKHIA Tepekiag — 1€ IPOIeC, SKHM
3HAXOAMUTHCS TiJ BIUIMBOM 0araThOX YMHHHKIB. YKpaiHChKa Ta aHTJINCHKA JTEpaTypu
HE JIMIIIe HaMWCaHI PI3HUMH MOBAaMH, BOHU PEMPE3CHTYIOTh pPi3HI KyJIbTYypH 1
BIJIPI3HSIOTECS B IUIaHI JIHTBICTUYHMX, JITEPATypPHUX Ta KyJIbTYPHO-COLIIAIIBHUX
yMoBHOcTel. Came ToMy nepekyiagadeBl HE0OX1THO 3BEPTATH OCOOJIMBY YBary He JIMIIIE
Ha KOHKpPETHI crierudivHi 3aco0u, 3a JOMOMOTOIO0 SIKUX MOBa CTBOPIOE €CTETHYHI ePeKTH
B I[IJIbOBIM KYJIbTYpPl, Y4 Ha METOJHU 1 CTpaTerii, 1K1 BUKOPUCTOBYIOTh MepeKIanayl s
JOCSITHEHHSI €KCIIPECUBHOI 1IGHTUYHOCTI, & 1 OCATHYTH KYJIbTYpPHO-COIlaJIbHI LIIHHOCTI
Ta 00’€KTUBHO BIATBOPUTH iX y XyAOXkHbOMY mepekiani. Ciia BpaxyBaTH i TOM (axT,
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10 MOBHA CUCTEMa JITEPATYPU-PELUIIEHTA 32 CBOIMU 00’ €KTUBHUMH JaHUMU HE MOXKE
JIOCKOHAJIO TTepeaTH 3MICT OPHUTIHAITY, a II€ T€X HEMHHYYE MPU3BOIUTH 10 CTIOTBOPEHHS
9y BTpATH TEBHOI iH(popMmarlii. Buie 3a3HaueHe mae HaM YiTKE PO3YMIHHS TOTO, IO
(CKOJICH TIEPEeKJIaJl HAaBITh HAWMAWCTEPHINIOTO TepeKIaaada He Moke OyTH aOCOFOTHO
TOYHUM, 00’ €EKTUBHHUM Ta 1IEHTUYHUM OPHUTIHATIOB» [4, c. 16].

HaiiBimomimuit poman Illapmortn bponte «JIkeitn Eiip» OyB mnepexnaneHuit
JCKiJIbKa pa3iB HANTATaHOBHUTIIMIMMHU YKPAaiHCBKUMH MalCTpaMH MEPEeKIaTHOTO CIOBa
(T. Henucororo, M. PynuunibkuMm, 1. COKOOBCHKUM Ta 1H.). Yci BOHH MHPE3EHTYIOTh
BITYM3HSIHOMY uuTadeBl HernepeBepiieHy lllapnorty bponte — maneky 3a yacom, ane
HAJ3BUYANHO OJIM3BKY 1 3pO3YMUTY KOKHOMY, XTO 3aXOIUTIOETHCS i1 TBOPUICTIO. SKIIIO
30CepeINTH yBary Ha ykpaiHChbkoMOBHUX Bepcisix I1. CokonoBcbkoro ta Y. I'puropaii,
TO CJIJ 3a3HAYUTH, 10 TEpeKIaalbKi pIlIeHHs 000X MUTIIB MIAMOPSIKOBYIOTHCS
BOKJIMBOMY 3aBJIaHHIO — 30€pEeXKEHHIO CTUJIICTUYHMX 3aco0iB BUPA3HOCTI TBOPY-
opuriHajgy 1 30aradyeHHIO CKapOHHIIl yKpaiHChKOI MOBH 3aco0aMu IepeKiay.
[IponaroBani HUMHU 3B’SI3KM 13 3arajJbHOHAPOJHUMU JKEpEIaMu, HE3aJICKHICTh Bij
JTITEpaTypHUX YIEPEKEHbh Ta CTHWIBOBHUX OOMEKEHb CHPUSIOTH JOCATHEHHIO
aJIeKBaTHOCTI iX MEpeKIaJiB Ta CTBOPEHHIO «OCOOJMBUX MOYEPKIB, 10 HAPOIKYIOTh
OHOBJIEHI 00Opa3u y ckapOHMII CBiTOBOi Jiteparypu» [4, c. 20]. HeranbHuii anaimi3
nepexnanenux [1. CokonoBebkum Ta Y. I'puropaii Bepciii pomany «JxeitH Eiip» nae Bci
MIJCTAaBU CTBEP/DKYBATH, IO AaBTOPU 3YMUIM MAaKCHUMaJlIbHO 30€perTd CTHIIICTUYHE
HAaBaHTAXEHHA TBOpiB. lle CBIQUUTH NPO HAA3BUYAMHO BHUCOKHHM pIBEHb 1X
MepeKIaaabkoi MaiCTEPHOCT1, OCKUIBKU HE 3aBXK/IU 1 HE KOXKHOMY MaCTpy MepeKiary
BJIa€ThCS 30eperTd HEOOXITHUM OalaHC MK TEKCTOM-IDKEPEIOM 1 MOro mepekiiagoM.
Bonanouac, skmio nepekiaa pomany, BUKOHaHuM Y. ['puropari, € OU1bI1 00’ €KTUBHUM,
TaKuM, 1110 HE 3a3HaB CYTTEBUX 3MiH 1 MAKCUMAJIBHO 30€piT MEepBICHHUM 3MICT Ta TOJIOBHY
17Ief0  opuriHaidy, TO BaplaHT nepekiamy, 3aidicHeHui [1. COKOJOBCHKUM 3acBITYMB
HasBHICTh 1HAMBIAYaJIbHUX CBITOTJIAIHUX YCTAaHOBOK MaiicTpa MEpeKIaJHOro cioBa Ta
Oro MOBHOT'O CMaKxy.

JlocuTh 4YacTo MUTEUb BIAXOAWTH BiJ OpPUTIHAIY, BBOASYM JO TEKCTY
BHYTPIIIHHOTEKCTOBI IOMTOBHEHHS, 200 ONyCKAaIOUU JESKI YTOUHEHHS.

BucnoBku. IlpoBeneHe nociimkKeHHs Ja€ yci MiACTaBU CTBEPIXKYBaTH, IO 1
I1. CokonoBcrkuid, 1 VY. I'puropam pocarinui O€3CyMHIBHOIO YCIHIXy y POOOTI Haf
nepexinagoM pomany Illaprnortu bponte «/[xelin Eitp». VBIBIIM TBip aHTIMCHKOI
MMMCbMEHHHIII B PYCJIO YKPATHCHKOI pO3MOBHOI MOBH, BOHH JIOCSITANIK TOTO €(EKTY, SIKOTO
MIparHyJju: CJIOBECHI 00pa3u aBTOPKH 3a3ByUal YKPaiHCHKOIO MOBOIO JIETKO, IIPUPOTHO
1 BUTBHO, SIK TBOPH OPHUTIHAJIBHOI YKpaTHCHKOT1 JiTepaTypu. [1{omo anamizy 06’ €KTUBHOCTI
y iX mepekiiagax, To TYT BIIaIal0Th B OKO MEBHI PO301KHOCTI MEPEKIAAAIBKOTO MOYEPKY
Ta CTWIO 000X MHTHIB. IlimcyMoByrouM, 3a3HAUMMO, IO JOCITIDKCHHS JICKUIBKOX
MePEeKIaAIB OJHOTO M TOTO X XYJ0KHBOT'O TBOPY CHPHSE TOJOJAHHIO CYNEPEUHOCTEN
MDK O00’€KTMBHUM 300pa)K€HHSM OpHUTIHAIY 1 CyO €KTHMBHUM TIyMayeHHSIM HOTO
nepeKiagadaMu, 3acBiIuye piBEHb PO3BUTKY MOBH IEpPEKIIaay, a TaKOX BIUIMB Ha HEl
MOBH TIEPIIIOTBODPY.

IlepcnexkTBM mnoaaJbIIMX AocHimxkeHb. [lomanbin IOCTIIKEHHS JOLUIBHO
MPOBOJIUTA B KOHTEKCTI HAMMCAHHS LIIICHOI ICTOPIl YKPAiHCHKOrO XYJI0KHBOTO
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nepekyagy, 30KpeMa, BapTO MPOCTEKUTH TNPOIEC HEMEPEpBHOCTI MepeKIagarbKuxX
TpaauIliil Ta po30yI0BH YKpaiHCHKOT epekiagarbkoi mkoam TBopiB [lapiortu bponre.
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3azayescbKa H.
mazicmpaHmka Hae4yasnbHO-HayKOB8020 iHCMuUmMymy iHo3eMHUX MO8
JlpozobuubKuli depxcasHuli nedazoeiyHull yHisepcumem imeHi lsaHa PpaHKa

3O0BPAXEHHA NCUXIYHOIO CTAHY NIOAUHU Y POMAHI
B. CKOTTA «BOOBA LWOTJIAHACBLKOIO roPLA»

Anomauin. Y cmammi ananizoe8ano 300padicenHss NCUXIYHO20 CMAHY JHOOUHU Y MEOPI WOMIAHOCbKO20
nucomennuxa Banemepa Ckomma. Pozensnymo onuc namixku, cmpaxis, (ooiil, HespomuyHocmi, wo 0OMiHyIomb
y ncuxiyi 20n108Hoi 2epoini. Onucano obcmasuuu, wo npuszeenu 00 mpavcgopmayii c8ioomocmi, NCUXIUHO20
Po31ady ma camoizonayii 6i0 cycniibecmaa.

Knwuoei cnoea: poman, ncuxiynuii cmaw, mpancgopmayis c8ioomocmi, 6e3ymMcmeo.

Abstract. The article analyzes the mental state of a main character in the work of Scottish writer
Walter Scott. The description of panic, fears, phobias, neuroticism that dominate the main character’s
psyche has been considered. The circumstances that led to the transformation of consciousness, mental
disorder and self-isolation from society have been described.

Key words: novel, mental state, transformation of consciousness, madness.

IMocranoBka nmpodaemu. OIHUM 13 TBOPUYUX 3aBIaHb MUCbMEHHHUKA €, 30KpeMa,
OKPECJIEHHSI MOPAJIBHOTO 1 ICUXIYHOT'O CTaHy XYJ0KHBOI'O repos, MOTro KUTTE3TATHOCTI
Ta XKUTTECTIMKOCTI, MPOrHO3YBaHHS MOKIJIMBUX CLEHAPIIB MOBEAIHKH 3a HECHPUSITIMBUX
yMOB. OHUM 13 TaKUX MPUIAOMIB JIsl BUBUEHHS CBIJOMOCTI Ta MOBEIIHKU NIEPCOHANKA €
CTBOPEHHS 00CTaBHH, SIKI MOPYIIYIOTh MOTO 3BUYHE, YCTaJCHE MICII€ B CYCHIILCTBI YU
MPUPOJHOMY CEPEAOBHILI, 3MYIIYIOTh CKJIAJaTh HOBY Hporpamy Oid. Takum 4uHOM,
MMCbMEHHHUK HIOM 3aHypIOE Teposl Y CBIT BUIPOOYBaHb HA ICUXIYHY Ta MOPAIbHY
CTIMKICTh, HAa BMIHHS MPHUCTOCYBAaTHUCS, 30pPIEHTYBATUCA B HE3BUYAMHIN UIi HBOTO
CUTYaIIil TOIIIO.

OxpeMi CIOCTEPEKEHHS 010 MCUXIYHOTO CTaHy T'epoiB y TBOpaxX Pi3HMUX >KaHPIB
3MIMCHEHI B JITeparypHO-KputuuHUX mnpamsx 20-x pokiB XX c1. JlocmiaHuku
(O. bepnuuk, K. €rymenko, . Jlosunceka, Y. CaB4eHKO) BHU3HAYAIM TICHUXOJIOTI3M
JIOAVMHU K SIBUIIE HEraTUBHE, 3yMOBJIEHE XBOPOOJIMBOIO TCUXIKOIO JIIOJUHH,
P03’ €THAHOIO0 BHYTPIIIHKO 3 AiHcHICTION [4, ¢. 119]. [Ipu 1boMy NCUXIYHUM CTaH T'epOiB
aBTOPH YACTO OLIHIOBAIM 0€3 ypaxyBaHHs BHYTPIIIHIX BIACTUBOCTEH, ICUXIYHOT OCHOBH
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